I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11, ruelLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Fuel & Construction Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

7A2, Place du Portage, Phase Il
Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

Title - Sujet

TOILETTES MODULAIRES

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
EP277-142837/A 2014-04-30
Client Reference No. - N° de référence du client

20142837

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HL -420-65057

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

hl420.EP277-142837

Solicitation Closes - L'invitation prend fin| Time Zone

Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving

on - le 2014-06-10 Time EDT

F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Dumm, Jennifer hl420

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-9675 ( ) () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Specified Herein
Précisé dans les présentes

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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TITRE: Toilettes Modulaires

PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Besoin
Le besoin est décrit en détail sous « Détails de I'article », et dessins ci-jointe dénommé dans la
présente comme « Annex A ».

Compte rendu

Les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande
de soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande a I'autorité contractante dans
les 15 jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande de
soumissions. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

Accords commerciaux

Ce besoin est assujetti aux dispositions de I'Accord sur les marchés publics de I'Organisation
mondiale du commerce (AMP-OMC), de I'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA) et de
I'Accord sur le commerce intérieur (ACI).
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PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un
numeéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées
d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-
conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent a respecter les instructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions
du contrat subséquent.

Le document 2003 (2014-03-01) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie
intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

Supprimer :  soixante (60) jours
Insérer : quatre-vignt-dix (90) jours

1.1 Clauses du Guide des CCUA

Les modalités suivantes sont incorporées aux présentes
Référence de CCUA Section Date
B1000T Condition of Material 2007-11-30

Présentation des soumissions

Les soumissions doivent étre présentées uniquement au Module de réception des soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard a la date, a I'heure
et a I'endroit indiqués a la page 1 de la demande de soumissions.

Demandes de renseignements - en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a |'autorité contractante
au moins dix (10) jours civils avant la date de cléture des soumissions. Pour ce qui est des
demandes de renseignements recues apres ce délai, il est possible qu'on ne puisse pasy
répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidélement possible le numéro de l'article de la
demande de soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque
guestion de maniére suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec
exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractére exclusif doivent
porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis de chaque article pertinent. Les éléments portant
la mention « exclusif » feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf dans les cas ou le Canada
considére que la demande de renseignements n'a pas un caractére exclusif. Dans ce cas, le
Canada peut réviser les questions ou peut demander au soumissionnaire de le faire, afin d'en
éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses a tous les
soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la
formulation ne permet pas de les diffuser a tous les soumissionnaires.

Lois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon les lois en vigueur en Ontario, et les relations
entre les parties seront déterminées par ces lois.
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A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en question,
en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la
province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué, cela signifie
gue les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

Livraison

Bien que la livraison soit demandée pour le 27 juin 2014, la meilleure date de livraison qui peut
étre offerte est le
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PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

Instructions pour la préparation des soumissions

Le Canada demande que les soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes,
comme sulit :

Section | :  Soumission technique (quatre (4) copies papier)
Section Il : Soumission financiére (une (1) copies papier)
Section 1l : Attestations (une (1) copies papier)

Les prix doivent figurer dans les détails de I'article seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué
dans une autre section de la soumission.

Le Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites
ci-aprés pour préparer leur soumission.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);

b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministéres
fédéraux prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le
processus d'approvisionnement Politique d'achats écologiques (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/
ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html). Pour aider le Canada a
atteindre ses objectifs, les soumissionnaires devraient:

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matieres
recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement: impression noir et blanc, recto-verso/a double
face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.

Section |1:  Soumission technique
Dans leur soumission technique, les soumissionnaires devraient expliquer et démontrer comment
ils entendent répondre aux exigences et comment ils réaliseront les travaux.

Dans leur soumission technique, les soumissionnaires doivent inclure une description technique
compléte qui démontre comment ils se conformeront a toutes les exigences des dessins et de la
description et décrire tout produit équivalent en fournissant des documents et de l'information,
conformément a la clause Produits équivalents. Les soumissionnaires doivent includes des
échantillons de couleur extérieure avec leur soumission technique.

L'évaluation technique sera basée uniquement sur I'information fournie par les soumissionnaires.

1.1 Produits équivalents
1. Les produits dont la forme, I'ajustage, la fonction et la qualité sont équivalents aux articles
spécifiés dans la demande de soumissions seront pris en considération si le soumissionnaire :
(a) indique la margue et le modéle et/ou le numéro de piéce et le COF/CAGE du produit de
remplacement;
2. Les produits offerts comme équivalents sur les plans de la forme, de I'ajustage, de la fonction
et de la qualité ne seront pas pris en considération si :
(a) la soumission ne fournit pas toute I'information requise pour permettre a l'autorité
contractante de pleinement évaluer I'équivalence de chaque produit de remplacement, ou;
(b) le produit de remplacement ne répond pas aux critéres de rendement obligatoires précisés
dans la demande de soumissions visant l'article en question ou ne les dépasse pas.
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3. Lorsque le Canada évalue une soumission, il peut, sans toutefois y étre obligé, demander aux
soumissionnaires qui offrent un produit de remplacement de fournir de lI'information technique
démontrant I'équivalence (p.e. des dessins, des spécifications, des rapports techniques et/ou
des rapports d’essai) ou de démontrer, a leurs propres frais, dans un délai de trois (3) jours
ouvrables (ou tout autre délai mentionné aux présentes) que le produit de remplacement est
équivalent a l'article indiqué dans la demande de soumissions. Si le soumissionnaire ne
fournit pas I'information demandée dans les délais mentionnés, le Canada peut déclarer la
soumission non-recevable.

Section Il :  Soumission financiére

Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiére en conformité avec la base de
paiement et les Critéres financiéres obligatoires. Le montant total des taxes applicables doit étre
indiqué séparément.

1.3 Clauses du guide des CCUA

Les modalités suivantes sont incorporées aux présentes
Référence de CCUA Section Date
C3011T Fluctuation du taux de change 2013-11-06

1.4 Paiements Progressifs

Paiements Progressifs ne seront pas considérées a moins d’'étre spécifiquement offerts par
TPSGC dans le présent document.

Section Il : Attestations
Les soumissionnaires doivent présenter les attestations exigées a la Partie 5.
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PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1. Procédures d'évaluation
a) Les soumissions regues seront évaluées par rapport a I'ensemble des exigences de la
demande de soumissions, incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.
b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.

1.1 Evaluation technique
Toutes les soumissions doivent étre complétées en détail et fournir toutes informations requises
dans la demande de soumissions pour permettre une évaluation compléte.

1.1.1 Criteres techniques obligatoires

a) Le soumissionnaire doit fournir la documentation avec leur soumission montrant
comment ils répondent aux exigences techniques détaillées dans I'annexe "A" ; et

b) Si des produits équivalents sont offerts, le soumissionnaire doit indiquer le numéro de
piece et le fabricant, présenter les documents et I'informations tel que décrit dans la
partie 3, clause produits équivalents.

1.2 Evaluation financiére

1.2.1 Criteres financiére obligatoires

a) Le soumissionnaire doit offrir des prix de lot fermes en devises canadiennes, les taxes
applicables exclus, DDP rendu droits acquittés a destination Incoterms 2000, les droits
de douane inclus pour chaque article offert ; et

b) La proposition financiére du soumissionnaire doit respecter les modalités de paiement.

2. Méthode de sélection
Les modalités suivantes sont incorporées aux présentes
Référence de CCUA Section Date
A0069T Méthode de sélection 2007-05-25
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PARTIE 5 - ATTESTATIONS

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements connexes exigés pour qu’un
contrat leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada, peuvent faire I'objet d'une vérification a
tout moment par le Canada. Le Canada déclarera une soumission non recevable, ou a un manquement
de la part de I'entrepreneur a I'une de ses obligations prévues au contrat, s'il est établi qu'une attestation
du soumissionnaire est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la période d’évaluation des
soumissions ou pendant la durée du contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les
attestations du soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou exigence
imposée par l'autorité contractante, la soumission peut étre déclarée non recevable, ou constituer un
manguement aux termes du contrat.

1. Attestations préalables a I'attribution du contrat

1.1 Dispositions relatives a lI'intégrité - renseignements connexes

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et ses affiliés
respectent les dispositions stipulées a l'article 01 Dispositions relatives a I'intégrité - soumission,
des instructions uniformisées 2003. Les renseignements connexes, tel que requis aux dispositions
relatives a I'intégrité, assisteront le Canada a confirmer que les attestations sont véridiques.

1.2 Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - Attestation de
soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre

de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des «

soumissionnaires a admissibilité limitée » (http://www.travail.gc.ca/fra/normes_equite/eg/emp/pcf/

liste/inelig.shtml) du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiére d'emploi

disponible sur le site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) - Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le soumissionnaire, ou tout
membre de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée » du PCF au moment de l'attribution du contrat.
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PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Exigences relatives a la sécurité

Ce contrat ne comporte aucune exigence relative a la sécurité, cependant tous les employés de
I'entrepreneur ou son sous-traitants doivent présenter une carte d'identité personnelle valide pour
obtenir l'accés au site.

Besoin
L'entrepreneur doit fournir les articles décrits sous « Détails de I'article », et dessins ci-jointe
dénommé dans la présente comme « Annex A ».

Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre,
sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat (
https://achatsetventes.
gc.ca/politigues-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) par
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

3.1 Conditions générales
2010A (2013-04-25), Conditions générales - biens (complexité moyenne) s'appliquent au contrat et
en font partie intégrante.

Durée du contrat

4.1 Livraison totale
L'entrepreneur doit avoir terminé la livraison totale dans les jours civils a partir de la date
d'entrée en vigueur du contrat.

4.2 Respect des délais de livraison

L'entrepreneur est prié d'aviser le ministére des Travaux publics et Services gouvernementaux
dans les plus brefs délais de son incapacité de respecter les délais de livraison fixés et de
demander, par la méme occasion, une prolongation du délai et de proposer un calendrier de
livraison révisé tout en offrant avec sa demande une considération pour cette révision. Le
ministére se réserve le droit, conformément aux conditions générales, derésilier le contrat, en
totalité ou en partie, pour motif d'inexécution, le jour ouvrable suivant la date de livraison
établie dans le contrat.

Responsables

5.1 Autorité contractante

L'autorité contractante pour le contrat est :
Jennifer Dumm, Spécialiste en approvisionnement
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements, Secteur des achats commerciaux de la gestion

de I'approvisionnement

Direction du transport et des produits logistiques, électriques et pétroliers
Division des produits pétroliers et des produits de construction (HL)
Portage 1ll, 7A2, 11 rue Laurier
Gatineau QC K1A 0S5
Téléphone: (819) 956-9675 Télécopieur: (819) 956-5227
Courriel:  Jennifer.Dumm@tpsgc-pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre
autorisée, par écrit par l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
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dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou
des instructions verbales ou écrites de toute personne autre que l'autorité contractante.

5.2 Chargé de projet/technique

Le chargé de projet pour le contrat est :
Nom :
Titre :
Organisation :
Adresse :
Téléphone:
Télécopieur:
Courriel :

Le chargé de projet/technique représente le ministére ou I‘'organisme pour lequel les travaux sont
exécutés en vertu du contrat. Il est responsable de toutes les questions liées au contenu technique
des travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions techniques avec le chargé de
projet/technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a apporter a I'énoncé
des travaux. De tels changements peuvent étre effectués uniquement au moyen d'une
modification de contrat émise par l'autorité contractante.

5.3 Représentant de I'entrepreneur
Nom et numéro de téléphone de la personne avec qui communiquer :

Renseignements généraux Suivi de la livraison

Nom:

No de téléphone:

No de télécopieur:

Courriel:

Paiement

6.1 Base de paiement - prix de lot ferme

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat,

I'entrepreneur sera payé des prix de lot ferme précisé dans le contrat, selon un montant total de
$ CAD. Les droits de douane sont inclus, et les taxes applicables sont en sus.

6.2 Limite de prix
Clause du guide des CCUA C6000C (2011-05-16), Limite de prix

6.3 Modalités de paiement
Clause du guide des CCUA H1001C (2008-05-12), Paiements multiples

Instructions relatives a la facturation

L'entrepreneur doit présenter ses factures conformément a I'information exigée dans l'article 10 du
document 2010A, Conditions générales - biens (complexité moyenne). Un (1) exemplaire doit étre
envoyé a l'autorité contractante identifiée sous l'article intitulé « Responsables » du contrat.

Attestations

8.1 Conformité

Le respect continu des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa soumission ainsi que la
coopération constante quant aux renseignements connexes sont des conditions du contrat. Les
attestations pourront faire |'objet de vérifications par le Canada pendant toute la durée du contrat.
En cas de manquement a toute déclaration de la part de I'entrepreneur ou a fournir les
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

renseignements connexes, ou encore si on constate que les attestations qu'il a fournies avec sa
soumission comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le
droit de résilier le contrat pour manquement conformément aux dispositions du contrat en la
matiére.

Lois applicables
Le contrat doit étre interprété et régi selon les lois en vigueur , et les relations entre les
parties seront déterminées par ces lois.

Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du

document qui apparait en premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui

figure plus bas sur ladite liste.

a) les articles de la convention;

b) 2010A (2013-04-25) Conditions générales - biens (complexité moyenne);

c) Besoin;

d) Base de paiement;

e) Annexe A - Description générale d'article et schéma architectural, electrical plan
d'aménagement, et mécanique légende et détails

f) la soumission de I'entrepreneur en date du , Clarifiée le ou, modifiée le

Inspection et acceptation

Le responsable technique/chargé de projet sera le responsable des inspections. Tous les rapports,
biens livrables, documents, biens et services fournis en vertu du contrat seront assujettis a
I'inspection du responsable des inspections ou de son représentant. Si des rapports, documents,
biens ou services ne sont pas conformes aux exigences de I'énoncé des travaux et ne sont pas
satisfaisants selon le responsable des inspections, ce dernier aura le droit de les rejeter ou d'en
demander la correction, aux frais de I'entrepreneur uniquement, avant de recommander le
paiement.

Assurance

L'entrepreneur est responsable de décider s'il doit s'assurer pour remplir ses obligations en vertu
du contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute assurance souscrite ou maintenue par
I'entrepreneur est & sa charge ainsi que pour son bénéfice et sa protection. Elle ne dégage pas
I'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ni ne la diminue.

Réglements concernant les emplacements du gouvernement
L'entrepreneur doit se conformer a tous les reglements, instructions et directives en vigueur a
I'emplacement ou les travaux sont exécutés.

Instructions d'expédition - livraison a destination
1. Les biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés :
a) rendu droits acquittés (DDP) Parliament Hill, 111 Wellington Street, Ottawa Ontario selon
les Incoterms 2000 pour les expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.
2. L'entrepreneur est responsable de I'ensemble des frais de livraison et d'administration, de tous
les codts et risques liés au transport, ainsi que du dédouanement et des droits de douane et
des taxes applicables.

Nomination de livraison

L'entrepreneur ou son transporteur doit organiser un rendez-vous de livraison, avec préavis de 24
heures, en communiquant avec le chargé de projet/technique identifée sous l'article intitulé «
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Responsables » du contrat. Les livraisons seront cédulées pendant les heures de travail, du lundi
au vendredi, entre 06:00 et 18:00. TPSGC fournira I'acceés a I'emplacement.

Part - Partie 2 of - de 2 / Page 12 of - de 12






TIVZ T




wigoz oat o0t on o oo o 0 or wioz 0
S A A A N AN A N (N N N N (Y N ) MO SIVONYRE - %66~ ONIWVHO HTTVAL
00cvY 1-a
-a
uissep np ‘oN. ou Bumesq 1051 30w/ 4000
v 04 e MOTIOH
/4000 L3N MOTIOH QAUVTEN
yoloud np "oN -ou yo8foig o o
‘Sjeloid op Jney Jebeuepy peloig
" R TG 70 WG~ SEoia 5 SR 30 S0 O e T
& i DGO A0 XOHo-3EHOWIa 13 TNIA 30 SNTH0D Tununv_[wson T nowonas
wossunos sopuay | s | s
(PPAWU/ARAR) B saon - 8AVHO 30 NON
1ed ganoiddy kg panoiddy J— ) TIN 30 WITEL
— —
(PP/WW/AARR) e ) 315 716
suvizod wnowwa
Jed puiwex:; Ag pamaine;
ouwes 9 pomonoy TNIENQ /TN0 3 4p o001 M3 Y Beod | Nod | v | [ 2-a ] o x oz * vi6 | a00moa3/an0nwoan 3rws| 50
(PPUIAARR) Bz P 30604 30 GTALVa3H0 o T3S W07 9via /o IOng-ile Sava | NG | aov v o5 | baa | EERCTARIC| 30505 30 1803 | @
p o/> 30wN133 103 JoNEAAQ SuiLa = 50364 30 9lvE30 "N 135 0N NoTo8 A5V 3070 WA ¥ Theiod | 1G4 30w wa o8 | Das | s mov | 10| X ez v | a0 10| 0
Jed quissaq g uneiq NolLos30 ToaNs HIHONId 30 W1
(ppiuuyARAR) ra + 3003 TesLn | 400 30 N[ 380%0 30 300 [2e0d 30 wa[ 30d 30 e | TH0T B araoviana | on
Jed nduog Ag paubisaq 380d 30 WITBVL
IVHNLOTLIHOYY 0SiL {IHOS AN
uissep. Bumesp

SYITNVIL WOOHHSYM
AdVHOdNIL

soloid 1sloid

ou usep
ouBumesp o
‘ou Bupmep uoeoo) g

e1op np ‘0
oulErep v
aiep uonduosep suoisinef
SR ussNIABBIISS | b
envorio o0l EaNaLEOA S | ¢
s 00 NIONLUOANSSIT | €

Sa0uEGe0Sp [ J0 J93uBUS U} Ao AIEpawL] pUe
51 UO SUOIYPUOD § SUOISUBUIP [ 13N 01 J0EU0D

T

T Towe
sleiousb uop21q

Auadoig leay
epeuey

XneUBWELIANOB S30MISS
19 591nd xnenesy.

epeuey
Seonog aWLIEA0D
pus SioM 919N

speuer)

| 177v05/3T13H03 /002

0g:
STWWOH - ¥IHINVTd 3d 3d10I \ € /

waunvea
N LI0HONI "H000 'TUNHEE
Y STV, VAL NG

L "N331X3 IFBNOTS 30 TN

SN0y L Sioe
30 3v9078 HiOAT (PYETEE
D NOTIS 1Nddv.0 3VE

¥ SI08 30 LNVINON §8%E
30 3105 IN0VHD 30 TUNK
30 130093 vaNvd wiws.

AL SN HH

LS

i —

081 Linanod.

3N01NVO3N,
NV 30D TR HTILYILNIA

IR ¥ LNVLSISS 3540wl
Julv-2avd -
3NOWEIL LNVIOSI 228 075 0/5

w0y Y ILNIAONOW LIOL 30 33—
HNIRGIX3 ININEALIATY WZL—
TIVIOL 30NIHAY N3 INaLsks
Wad3 BLIOL 30 INVHENIA Svo°-
“dXT 38NTor

N 30v4
) QR Lvos) usis|o/c
=

R

W BEoN Snssan

9N HOA VNN 08BYAYT
AIROLOVIINY

00 NOIVOIS3es 300 3L
/5108 30 38¥9018 H0A38d

NOAYS 3 ¥naLrERLSID
SIS 30 ANALMERUSIT

VSN Siam

UL unEELG

w30 30 B

0 T Srossa0

TIOL T0 SIS0

ez

105

LNGAY 300V NS INEc-3ud
SNMIVLIN 3931105

3

%] EED 1 o 1
= =
g 9 3LIVAL SI08 HOA3H “L-85 ZI0Z OBD NO3S FMINMISNOD) _— E—t
_ [ungN31x ANVANDD NIVA/SAM00-304Y N9,/ 4AMV0S3/ TNVl
. 3 EE
= * 82 o - B ﬁ
voize 30 v | & EED w2 N T EH B = 1
13 3IN3DS3A °/2 INI3d-3dd g 2 2 A3 “dhl TR BND
3NDITIVIIN L0 AN i 23 NOT3S H3TIVISNI ¥NL7H3HO.
—=r~ (oo T iog >
=
%
w04 1 -
30 UNALVH3O. N i; 7; i; ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ &
"
[ zor o L oL oL oL o o oL 1 0007
B 3 =
AN 30 13An0osy |y s * S
s B B | T HONRING s
108 50 VLo Soer 140ddnS HNINALNOS dNOd B
8 30 Lo seee . u30vds3 SI0B 30 LNVINOW OpLXER
A e z 30°3109 3M0VHD 30 FUNA —
- = 30 LAN0934 NV3NNYd Wiwa
‘AL "HNERZING 30 dNW 3NDVId3AINGO 5 T dN3IGELNT IHFEN0TS 30 S
w7y 4 43N |
3NDLOIT NYINNYA o
= I I I I I I =
= i s s T T s s T T s
g2 oreT 5 % w5 Tzt T T % e ¥ w ¢ o ¢ Y
LS omeeT
o izovL BITL "
S A HIWNLOVANNYA NG NOILYOLIDIAS NOTIS
UNIAVA-TVd lw 3 SONN 8N0d SI0B 30 30¥9018 MOA T
TUNK 30 L¥3AN0IZ NVINNYS wig 2 UNIAVA-TRiVel 1
INOIMYIHL LNVIOS| GL—Y B/ 'a/2 IUNA 30 L14IAN0IIH NYINNYS Wy
Wwpoy ¥ SI08 30 LNVLINOW 68X8E 3NDINY3HL INVI0S| Zz—d ©/°
iy -uvd %2/ w00 v 5108 30 LNVINOW OFbegs
©/2 MUK LNINGLIAR uiis Y -4vd 0/° UNINLXT ININALIATS ws
(0B62) INDMIVAIN LNINIIATY (0B62) INOMIVIIN LNIWILIATY
AL HNEELXE BN WL B30 IFEN01d 30 5N
0G:L ‘WIS ETIIHO g
1404 INDYHD ¥ 3HONYTd
na SGSS30 N 39¥0078 MIOAZHd
[ [ ] g
‘AL g g
vt ey 430,40 3NLYSSO SN0SSIA Nv.0SAT g s
o s g 3N0HOAZ[ 30 39V00T8 HNOd HNINISNLA <
o IO SIS e NY30S 99\ ¥3M3LY,Q SNISS3A MINHN0A g
30 INVLNON Ovixes— /ﬂ 8
MINMHILIOY “ANINILXI (| [l (|
3UNLNG B/ ¥N3RGLX3 [} LT ||
ANINLIATY WUWG6— HIUNVHD MV LIOMONI "0H00D '3dNHH3s
“dAL ¥N3EILXT L3N 03AV S5300¥,0 3ddval OL9XGLB HINYNO
TON03/SIMb3a 0 T ToNS/SE3 36 AL 7ONGD/SIB3 30 TAL 1oN0S/SE3 36 L

TZorT




AT T A A L T —
1-a
Lozy o -
uIssap np ‘oN. ou Bumesq W3V 1100 NI AOTIOH
/4000 WI3N NOTIOH IAYINSNI
jelosd np "oN ‘ou paloig m

Sieloid op inan JebeuEp Palod

uosssiwnog sopuay
(Ppu/ARAR) e
sed ganoiddy £g panoiddy
(PPIILARAR) B
sed guiwex3 £@ pomainyl
(PP/WWIARAR) e
sed quisseq g umesq
(PpjuL/AAR) °eq
Jed nduon fg paubisaq

WNOOYHSVM VNI
NV1d LNOAV
VANLOFLIHOYY

usssop Bumesp

OUEIUQ ‘EMBHO “WOIBUIIOM L1}
IIH Wawelpeg ooig 159

SYITNVIL WOOHHSYM
AdVHOdNIL

soloid 1sloid

ou usep
ouBumesp o
‘ou ussap ins
‘ou Bupmep uoeoo) g
e1op np ‘0
oulErep v

uonduosep suoisina

U NIABIUIISS [ V0

00 3ONAL 804 S8

00 NIONLUOANSSIT | €

Sa0uEGe0Sp [ J0 J93uBUS U} Ao AIEpawL] pUe

515 U0 SUOYpUOD R SUOISUBP [ Ak 0] J0eU0)
T T e
Sesusd vorsasa fuadog jos

speuey wpeue

AnESWILIATOD SHONSS SS3IES IUIoNaY

oS N, DU o 1N

speuer)

3NDRLITTI MVINNYS ==
s wuowa| @
Dweng e awa| P
YT ™
/2 39v4I03 ¥N0d 30N3NN0 INALLYE
oLz Toans
e

0¢tl 'I7I8/3M3H03 (LOZY

SINNIS - ¥THINV'Td 30 3dN0I \ €

ALNvHY
v osaNa ‘0000 '3Emass
I $5300V,0 3ddVAL WO

oz5 oL ove

AL N3WIDE IIINOTY 30 N

Sino3y 1L siog
30 39v0018 MoAZNa (P)TTEE
DGO NOTIS 11dd¥,0 3448

21301 30 NoWLHve
o/> wuoig

¥ SI08 30 INVLNDH 5axeS
30 3100 3N0YHD 30 TUNA
30 183AN003 NYaNvd wug.
UL TanIRELN N

THIS BaTvaL Bk

N3 EIHONYT SNsa0

vt oot
N 0071

Xvn
o001

N son T omvnr)

[ o
RN o
085 voo s

i

3 I
NOAYS 30 ¥nainEISIO
LIS 20 HMALNERISID

! | noas “avosvaiios
7 WA SO0

! AL N3N3LXT
o YR

0 T Srossaa |

I
I 1oL
I
I

3081 Linonea INIHT @ LNVLSE3Y 35940 wwl— ‘W — ~SEwol TSI !
3n0NvoIN
\ ANYAY 30v0v3 ¥nS INGd-3ud
N 300 2L NALVIUNG SOV 3$3UADS

£

esvz

3

¥
e

T3 10 X0HO-83HONV 13 TUNA 30 8h3oa

N3 10 XOHO-¥3ONYI 13 TIANA 30 8nTInod

2 D

/3nan s

B
[ 30 ] 30 TP 30 FAMva| NN s

Snodonz

suon e JENHO 30 HON
A 30 Ve
—
e
o0 e ¥ F00s | Was | wovwe | e | P B B B AR N E- LT VT T
305 30 UTAIVG340 0N TaS W50 IIVia 9/0 SoNva-Uw 3eve | vaa | d0v wa o5 | U@ | TR 30305 30 304 |0
3156 30 STaIVE540 00 35 THoN NOTI08 3EVI0 'H350T0 WAV v Fvo0d | IN3d | waov e 0| Wea | wos o | =0 | v v wis Tareo 3m0s| 10

AEHONI 30 NI

g | 0% 3 W[99 30 3900 30 W] 3004 30 30|,

IV | o

1 5

TS

1 et 1

3UIVAL SI08 HOAZ¥d ‘Z-85 Z10Z 080 NOTIS JHINYISNOO

STWNIS - YTHINVTd 3 NVTd \ 2

04 30 nvaavL

oe.1 amosamamo: (V02

N NI INVAN0D NIVI/SAHDO-30aVN/ 43NV 3/ 3aNva) ° |
= s z
2 @
S = = s = H
i ] & &
ki) & o A B ozst N UM. g W NoL3g 30 ITva oLt ]
o 2 2 = i 5| 13 3IN3DS30 ©/3 INI3d—3dd
3 pry ER IDMIVLIN 331700 oo
+ = (og) === =TT — — — — — - = — 200) e
o M
H 3104
7. 7. 7. % % % ﬁ k30 naLvaEdo
o TR T T B TR TS 2 =3 E=n
= H
S : |
@ = @ | FF
i
3 e 2
" " " " s - 'S ' b
== 7 7 7 7 7 7% 7 7 B g2
EE B
ST E T
HNIdVA-TAYd e 3N0YIIULNDD WWL'ZL HnS =
FIANIA 30 L¥3AN003Y NV3NNVY wiwg HEAYA-Tavd 1Y ¥3X13 INDILLOTI3 AVINNVS 2
OIS INVIOSI 13l B0 '9/5 JUNA 3 LU3A003 V3NNYY, wg
00y ¥ SI08 30 INVLNOW 68XGE SNOINSIHL LNv0S1 €2 5/5
uv-yvd '9/0 wwOgy v SIO8 30 INVLNON OvIXGE
©/9 NIW3IX3 ININALINTY s Hv-uvd /2 MNIMIG ININELIAZY WS
(o66¢) 3MOMTIVLIN LNINZLINZH (oB67) SMDTVION LnSAaLIAZN
AL TG AW I SMIEIDG IIBR0IG 30 SN
06!1 ‘IS ETIHO3 a
L AL¥0d 3NDVHD V¥ ¥3HONY1d
oY oD nalendll PR LR
13 [17] 1] 1]
©/3"3/'3 0i9 ¥ siog
30 INVLNOW OYIXBE— |} || (] ||
HINWHALIAY "HNIALXI il
NLNGS /> MNIRAX I3
LNINLINZY UEE g
WL ST A M
i 3
‘43[0v,0 IMNLYSSO SNDSS30 Nv,NDSn S
INDHO3Y 30 39¥IDT8 HN0d ANINIONLD <
V305 O3V WITALY.0 SNSS3U HINKNGS g
2] M =1 (| 1 /r\\ <
[ || || (] || [
¥3UNVHO NV _LIOHON3 [Q¥000 ‘FANuu3s
O3AY SS300V,d IddVAL 0L9XSLE MINYNOS

NOND/SIN03 36 L

NONGS/SIN03 30 TaL

NONDS/SIN03 36 Tl

N9NOD/SID3Y 3n0 1AL

N9N0/SIN03Y 30 TaL

ozl

o




OMO'SIVONYRLS - %66 - ONIMVAT MWL

0oev

uissap np ‘oN ou Buimeiq
Yeloud np ‘0N ouoaloig
Sioloid op InaleASIUILPY Jabeuey Paloid
uosssiwnog sopuay
(Ppu/ARAR) aeq
sed ganoiddy £g panoiddy
(PPIILARAR) B
sed guiwex3 £@ pomainyl
(PPIIL/ARAR) oeq
sed quisseq g umesq
(PpjuL/AAR) °eq
Jed nduon fg paubisaq

NOOYHSVM TTVIN
SNOILVATTT
VANLOFLIHOYY

uissop Sumesp

OUEIUQ ‘EMBHO “WOIBUIIOM L1}
IIH WaWeIpe Yool 159

SYITNVIL WOOHHSYM
AdVHOdNIL

soloid 1sloid

u" ou usep u

061 FOSETIAHOZ B
STWWOH - 3109 30 NOILVAFTI \ ¥

10810 nq X040 3rEINGY
3SR e

10619 10 X040 w00
NG I0OITIVIIN N3G 330 Sbs?.

;mazasmisué:;s
g oy BT SRR RO 452
3199 30 80w v 7

“BVODLSON 9/ NoNoI 30 LIS BOB0Y-

ExD

N 2BHONYTd
S5s3I0

i

1oL 30
T SN0SS30 |,

EYIOS

30 snssa0

06:1 ‘FWISFTIIHII a
STWWOH - 7109 3G NOILVAFTI \ €

10303 g 0K &
L3 SHRN
e
S50
i no ol
ans-3sa ot RIAER
axams 10 xoxo oy
s~ 30T L
Lot 30
3T 5088 [,
o [
43T 1 X0k 4T wana oo 0 5nss0
wuos oz RS IEHINTRGLES 432

3199 30 4 v 7
“BuvODUSNON ©/5 NoNoid 50 INSAS DD 1Hooy-

05:} *FTWIS/3TI3HIT B
STWWOH - FYFIFHV NOILVAT1T \ T

suoisina)
w
) 430N 04 3nSS
o0 uaNaLBOIISSHRY | €

40 J08ul6U8 o
8IS UO SUOJIPUOD § SUOISUBW

U AeIeipat] pue
Ajuon 0} JopoRAU0D

7 i o
Sesusd vorsasa Auodosg 1o
e epeuey
AnESWILIATOD SHONSS SS3IES IUIoNaY

e pomonaarg Nl

speue))

R
& ANGN3 NG XI0HD ¥NITN0Y
SRR SERNES
20r's8 T N ¥IHONVId SM5SIT
[ LIl 30 IN¥34 SM0SSIT
&} 3
oye'9g " 3WNLOL 30 SNSSIT NS> 10 X100 sm1nOD 3 oD LGS o3y 13m0 10 X013 a0
BRIV BRI BT ‘13438 TSN DAL HRGE- N HOA "ZNISELG AT
051 ,ﬂ.&mmj%
Nou38 30 31v0 13 icoEIa
o0 1SS RIS BT
e =

os1 Je|oh @ aposb

1@ ng ok w0y
3R e

\uoy oy @ 3poib

............ R AT e uoorsPe od xouddo

L0758 N3 ¥3HINY I SASS30

B

_loL3g
3T SN0SSAa li
& t )
ob€'98 T IINIIOL 3T 5M5SIT 1431 10 X0Ha snI00 wANd 13m0 00 x0r3 071100 oy Jovaws o
NOD w4405 930Y 1N~ STV INGHALINGS SO0 nze-3e0 TN DL o 1nza-3sa AR " ow wor mnaesue s




OMO'SIVONYRLS - %66 - ONIMVAT MWL

L0EV

uissap np ‘oN ou Buimeiq
Yeloud np ‘0N ouoaloig
Sioloid op InaleASIUILPY Jabeuey Paloid
uosssiwnog sopuay
(Ppu/ARAR) aeq
sed ganoiddy £g panoiddy
(PPIILARAR) B
sed guiwex3 £@ pomainyl
(PPIIL/ARAR) oeq
sed quisseq g umesq
(PpjuL/AAR) °eq
Jed nduon fg paubisaq

WNOOYHSVM JTVINTH
SNOILVATTT
VANLOFLIHOYY

uissop Sumesp

SYITNVIL WOOHHSYM
AdVHOdNIL

soloid 1sloid

suoisinef

w0

elpawL| pue
]IS UO SUONIPUOD 1§ SUOISUSWIP (e Ajuian 0} JOEAUOD

1+l

051 TS ATIEHO3 B 061 THOSATIEHOT @
SIWWIH - IL0I 30 NOILVATTI \ ¥ / SIWWIH - IL0I 30 NOILVATTI \ € /

EE
EE

N AEHONY T
5SS

G
&

N33 3

]
]

06:| FVOSETIZHOI B
STWWE - FHFIHEY NOILVAFTT \ T

I

IN
YIHINYId,
SNs530

ES

101
3033
SN0SS3a

3¥0LI0L 30
SnSS3a

0

061 FWOSATIZHOI g
STNNFS - INVAV NOILVAFTT \ | /

woponap od “xoiddo

FETTI T N 0/1

EEd

oE

i 1004

s ¥TIVAL /1

SN WK “BBLG BENNT

Jon
-39 IV

NOD wks05 93V L34




/dH X 3Udv2 “FSVHONON HN3LOA

#5/AB02/ 021 THS THULOTTS
/Hds/nB0Z/02L INOMLIIT AVaNNV

NOLLNSI¥1SIGINOILNGINLSIO

/60 AL HINNOIYIG NN
K FL NS NN IESHONY

o . naossas seanm ]
INILHIIT3OVUIVIOI

@:H\Z —0

2
=

aN3oa
/3aN3931

(g)oz/at/a10

SR SR 5D
oreipu9b uomoaIq

oueig
fadosg ooy
epeuey

NEBIBWANOD SEONIBS
18 Sound xnenea.

opoueg
Sa0IES WA
U SHOM 1and

i+l

EPeUE)

®

@:\& 2

@z -~ @
TR £

5E 7052 o1 sz Yor

ERTET nwle AN

05:1 1FM0S AN

3
WOOYHSYM FTYWIA \ | J
/SININ3L NIVE 3a 31TVS

(WeL/es/fero \@» o

Bz

W78
@I.I @:\u &)

(yaza
(wza @ ﬂ @SNNQ
es A = B
(na/s/ia h & ®
& A C— A i A E , m
O ﬂeﬁ\a 7
[0%] (0%
@Z,-E@\m& waso—D S 3)
q] [4 A u A u Al [4 ] [

@%?
) ﬁQW%\N:\S

S:\z %&\3

o1 0057 Yo
1w

e% Wiz
96 'ADST_‘¥00Z. m

o)
]

wnsooz o o on o oo " ® o wioz o o
| I I I | I Iy I | L Smaiavizzoet
L/1-3 e i 000 auizm . “(o1oviNGD
TIVN 4 10 Dk oNvof 7 -8 - L € L /30T NGRS W I3 TS0 31 )8 CITSN g G104 NOLG 114 () [ i
uissap np “oN ou Bume: W2 H0Ld0 4000 / (14330 MACHIBUGT S TSN 13 T \SE ]| [F\ s s\ [ &\ es
oung s e T INNDA) HOSSNOd NOLNOB ¥/2 31404 30 INOLYHOLY HM3LVE30 L L
- dz-¥sT - o ' a0z " -3 10-30 ] w @ E) Towesa \_Jw | | [ & =)
LIYN + 1 Oy WL 7 / NONTTS 3=k H00L0Hd ¥ Wit CETIOHINDD =] =]
38 TIM F8NIXIS SIHL Y0 LINOHIO HONVEE 3HL TTEISSOd oo BOIVEd0 000/ \°L 2N \ Tove3 ooz HOI0_ 000/ \=L 5 =\ \ NS
yolosd np ‘o it di-vgL - aHy/t ' s ey LS e ] INIOG ISTHIIH ML 1y FHLXIS ONUHOIT INIOW TIM SIHL TIVLSNI 3i0d VB0
LIV + 10 08 INZIFT / NOWWND,0 HNALVIINIA ‘20~ '10-43 /_3NOMIOINI0I0HA JINTIED 3NN tvel @ o0z A0LYIG0_ Y000 05z oo 05z
Siolosd op ey JoBoue 13l01d 3I3TIONINGD Ve3S T3dddy 130 30 NOUVAREA ¥1 F16ISSOd 1NV Er e ihyren
oy P - e . . N0 W INLYEH WY D0 20-0v 0-ov ST 31 VAN Y SN (Y 39VNI03.0 Toe¥edY 130 A3TISNI i NN / 20003 sis i 508
TV 4 7D 05k oNvale 30VHMHD 13 NOLVSINATO 30 3N o1 40 o 0
uolssiwinog Jepusl SIS O IS FHNLYHIINIL INTIEWY WOWININ ¥ NIVLBO OL INIOD L3S LvASONIHL ooos UK / 30D © ° SNUH / D ooos oo oS
eyt ey | wouoaioss won|avwsn | o o S v an s 1 ST S -
(Pp/wiwARAR) eleq NOLINOS30 NOWY2LINGD / 001 30 ANWININ 3INVIEWY JMNIvE3ANEL 3NN HINZLEO il
NOUIINNGO TWORLLZTTS NOULYRSOIN TWORULOTTS HNOd LVISOWYIHL ¥ 3NDISNOD 30 INIOd 31 ¥30V1d INVAWNVD W1 IEER
Jsed ganosddy Ag perosddy / 3NOLITTI NOLLIINNGD / SNOLITTI SINDILSREALIVEVD 30 SNOSS30 N3 3N0IMIOIT3 3OV4MVHO 30 TEuVddY 130 ¥ITIVISNI P [N By
005z NLVEH / T EAIA=T o« o0z =] 3
; ONIINGIHOS S, INGITO ¥3d S¥ ONINYSI0HS
(ppywu/ARRR) eie SNOILLI3INNOD TVII¥.LI373 LNIWCINDI TYIINVHIIN 31 504 TIBISNOAS3Y 38 TIHS HOLOVAINGD IHL "SWILSAS G
BB L ST LE o [T o o
s taponanoy / $ANDINVIII SLNIWIINDI.A SINIWIAYOIIVY S3a NVITavL e e Blo W o s -
(PPRuLLIAARR) aeq SINAUSAS 530 TIGAINDD 31 HN0d TEVANVIIONG F0THOH T\ s s oz FeERr oz
’ e INTIVAIND3 80/INITAITO3 N0 ONIINGIHOS S.INZITO ¥3d S¥ ININVSI0Hd 08 09—
Jed guissoq g ume.q 3HI H04 FT8ISNOISIY 38 TIVHS HOLIVIINOD 3HL "ONLIHIM Doost w3 ° N w-w osesl oost 5281
R 40005 05-B0Z 1ogesonks ouqaIS ) SO 3L 40 T04INOD FHL 403 ¥)OTD 3L TENVSI0NS e
(pprunuyAAR) aea 7 ‘LN 2 SNOS38 31 HiE
. rapous 4000 si-neoz W-1178-80028 NS © NS V1 o34 veAI0 3 HnIIN T
Jed nuor oubiso
0 @ pavbiseq oo P, Py —— . = JovHI031 30 FI0INDD 31 04 E«%«%E 3007H0H cum s - s wwm wm
Moot #1-A80T. N-1128-80018 o84TS 15 [P PP —————— (S dp b N T e e/ ston S : e / s YRR w07/oet < son Ve s S8 / s3ve
3L OL YOVB 3035 TOIHLOTTT JSVHI £ ABOZ 'VDOZ NI IHL . .
suvh smon /i 0 o o ™ (¥t N ) 'ON TINVd / NWANNVd “ON TINVd / (VINNYd
OZ_\S<IO I_IDO><I_ \ SMTONI NON) 09SdL ¥vd NA3Hd V43S TvdIONMd INJWLYE Nv,nDsnM
J7NG3HIS ONILVIH 21819373 3SVHd € ASOZ VODZ 3NOMIOTTS TMING,0 IIMIIS NVAANON 31
LNINIOVNIAV.A NV1d S3LON 9NIMVYa
e TERE] [ 39V44NVHI 30 STIFWVddY $3a Nv3Tavl | STUAMNIILYUV STLON
ANTTVAIND3 ¥0 / INTWAIND3 NO
ussop Sumesp
@z W L3 IO b | tv-ai1h -zt -0 L-Shad OIS SEk
. TNRON TV S
e W @ O rowern | osenvis S s omosmaes /58
LNNOW TTvM OX—1B80—AOZ L —€¥S. .
SHT VYL WOOHHSYM wr o Tt | somiostiai s e ion | owon wiown o WOOYHSYM ITVI \ T/
an e Aozh ANAOR 3oviinS Oy—8—L=TINW4 ONLLHOM VINOHLI u
7 3orins
wrz ez ot NAON 3008NS | sioiaz0-0z1-zE—2-E1 i ANLHO VINOKLI u
foic
¥ ST S oo INNNON SIANIN 9071V STLIHNN T
\j / S3dnv1 / FOVINOW / AN9OVLYO 30 "ON / HFWNLIVAONT
//( / 39VHIvV193.d $T13¥VddY S3a Nv31avL
@yfuifora .
E wondiosen L \®m o/
oL Hd
3 OB MNIHOS NSS! | w0 /40SS1i0d NoLND E (@ @ (@zz) @@5 @z \@
sy
K00 I TS 39700 INT
woa | o [ 0 Nowia 0 Temeoes oo & O 9 LU 4/ IND 438 U S f::N =————guuw S0 | e e
s o0 9 e ey 30 N9IN3 0/ 3N N0 FNBNG ALV oo 7 @”H@ ) mﬁu
T¥NOA0H KOOk Mr @s//k0 DL
« RO JNIREN3 SOV N
¥ U0V T30 IO 10 TG o s 0 SR @ P I - A B
Y QBT ST \
/A0ROT AN W T ; 1 & 0
52115t TR K70 N w0 @0
7139 AT DIOAS D0 M7 Q
/a4t od o 30 ke P /34O 30 NOSNAL 30 IMDMLIT00M TV = @z s L
AOSZ/GZL ¥ NDSZ HALWS LIINOISIT V51 HOINS F70d TIONS FHUTON INT 2 &
T’ o ¢ s LB S B, $ 5 0m ~on o1 ﬁa‘l‘ Y o
D von ., Az gm 3 >
o X YL T TINS @ oK n iz o] e e E@ s GFT e
=




wnoge on oot o oo o 0 0 o wwz o o
OMTIPIZZ0kSH

¢l y—
uissap np "oN ou Bumesq /AnolsInod Jan#iD o
om0 usog
/aienes i o
SNOILVIAFYEYISNOILVIAZHEY
yaloud np "oy AL/
sjelosd ap una) saBeue 1osl0id (5/V Mot &y HOLOVAINGD TWORMLOTTA A8 NOILIINNOD TYORMLOTTI ‘NOLIINNOD NOILOTTE TIONKS 4
/30NOD3S WM ¥vd 18I0 SINL TV IV 4 400QUN0 00} 1y 135 A3SINONDO3 "FSINONOD3 OITVHING %001 A/D LN §
AL/ ‘D, 0Z OL GAISANGY ONLIVIH ONY D4 OL GISNNOY ININOLLIAND ¥ “JILMOLNY ININOLLIAND 1Y / SNIIV3H ONV AYISIQ 0J1 “OvA $C ONY 034IM0d AMILIYE (O0ZZSHL TBAAINGH) 8G0-E048 4 Qv ‘LYISOMGHL TIEVAMVISOND-NON ‘T
uojssiwnog Jepua i A ‘ONOINES 404 G3INUZ FONVAVITO NONNIN 3HL NOTIOS “SNOLYONINNCO3 S3ANLIVANNYA 3HL OL SNIGHOOY GTIVISNI NN
(PPuL/ARRK) aeq it o oS 0LXEL [V/ NIORLIT UTINGHIE ¥ 3NDRLOTTI LNEIGOHO007 NOLYILNEA 30 3NN 8N0d INDRLOTTI BHOOOK 035 N1 4
'SINAL 1NDL N3 SIved 4.0 %0D} ¥ INO0TE ¥NISINONDOI 0D INDIVHINI HN3SIMONDI3 /2 '€
Jed 9AnoIGdY £a porciddy INNTICES 4NOF 30 NOUVAZAD D02 Y ISV J¥AANHD 13 94 ¥ TSIV NOLYSLYNIO “3NOLYNQLIY NOLYSLYNTY / FON4nvHD NV (Q0ZZGHL TEAAGNDH) S50-SOVBf Q8 “TIGHNNYAI0UI-NON IYISOMTHL 'Z
i e ax & e L i o SRS S ST
o) ra RS 0 3NN
SRV / SINOIWEY
d guILeX: Ag pamainey iy wim Loy ERTREE]
Jed guiwex3 8P o /N2 vern| s 15 09/s/50 Wiy 7 7 SNowisrn E st i i Ve ool s 3 oo < OXU-ELE-D08H @ Lo-av
oPRIARRA) s
Z n - ETTee
P & vera| s | o | o iy | e o \ é eol o wr o c P— a lo-or
Jed guissoq fgumeia
- 5o s \ sous () o | o wor | szous 30 () Qi
) ara i G o | | | | I | e/ | OB Wl e | [N P 6 von | s L I,
/ Snouney / oy o v oL 4O/ /N
Jed nduog fg paubisaq Lo s /3 / oL g g |/ ¥ | oS 7 3i00n 0} i
v & VORI / SNORLOTIS LIGHEHONE N / TV 30 LD 000 / warssiou s /
STIvVL13a ® aN3o3IT NOLLY3/4/IN3GIINOILYOIAILNaI 3INAIHIS LINN NOILYTILNIA / NOLLYTILNIA 30 SALINN $3a Nv319vL
TANYOATIN Jon0 e =
AVOINVHOINW w4
¢ 0 aua
/STIVL3IA 8 '3AN3IOAT /roRiza NG = SR T R0 TEEGD 1 0705
[ ——— e NN T300N SIS AEMOI-ANG HUNS O
INOINVOIN NOLLYTILNIAINOILYILINIA 265 0L GAUSITOY 3KV XN LISONRHL
= ) W 0701130 sioana | uva v
ssop Bumesp byttt L] INON/INN0NY TnosATEHO3 B 96b ¥ s uaimoéxﬁaﬁx 436 HUNS "0V NOROITS MOBINGD NA-ZHVHD | 10K / NV3-34HD .
U 2} AV NISVE LLp—¥OF SLVM
7/V13d 1004 NO NV4 LSVHXT \ T T
NOIL2310¥d 3¥/4[3IANIINI NOILDILONd 'SIMNS 1304 SSVHB G3HSTIO] BHENISILHITH INIIN
/LIOL NV NOILYNOVAZ.G ¥NILVIILNIA 30 TIVLIA ¥ 0 1660 NvSvSsLF unson
“Boney
rescd 5 3404 JH3LIYE HONOL ON, ONCHLOTT '0000-0000-DSS—Xcaf SISYA DTS
o “Y35NIISIA dV0S 1XA-ADBASH SONOYHO AN
SYITNVHL NOOHHSYM /14 13 ° 14-10f S a1 30 oddns
NV SO0 TIMNRS <] '3¥1d ¥NS 3N0MEYS NY3.0 304¥D ¥ NOHdIS NN dINENOS
AMVHOdNTL /400G 105 30 YOTHY 1704 NOLIT 13 GHEIDESLEGI 50N L0 3103 SNOLFDGHTY [ a—
e NYSYES L FHNOON ALHIAND INKBAO SN MG VAR HUN, ORI CHYONMIS NVOREHY
Y . Q '0000-0000~059-X43¢
e v 009 ey N LIS T ST ¥ KLOVINOD-SIVS> INTNOUIOTT "SISWE NWOTS NGO -030206500/2352 1 +550f
oneC Y e sl 00 o . . 01 TWOINVHOTH NITHLIE A8 X~MA, — NGNS 30 JORINBRAIS 1X3-AIBSF SONOUHD DiNvald NVIIOHEAT TN OARINN CHVONGLS NVDISIAY OBVAVI | AOINAVI / OBVAYI N
SO0 4 08 S 104 TIENOS /HMIITINGA N0 AMNYA0 1Y A 4 "y S LW O S8 seg
— - 5 . IV WL (0 T SNLOSUNGD 341 57 TALLON ANV NS 00 J000%4
/e3HN M0 SIS B0 J0nei0 G ¢ NGO FRVERNG XM ——_ g £/ 10ng &Y GAYNSN ATIEHL “X06d1S 13701 HOUOMASHOD L3N TV 30008
003 SHL N SIS H /" b INININDIWY3HL - TI0SI ¥IV,0 LNINGD. W0 ST
/AN T 008 WS & — Bl NG NGO DLV GT0S KM 1S L3T0L ALNG MVGH 100035150084 Q90LI)
2| 331d o) TU 23d (199 5N 9 1)
INIFHNTd AHITNOTd - “ONOHOLDYI N3 3LBHONVLA,O 8NUNGYD 3 NOLVT N3 SNOINCE 3AY 79 ‘GINNOW OO WNIHD LA “LTN0L HOH W
= (3N 30 RBUWAL Y1 300 WEELYN WA NO) “Y3HONYIC 30 JM8 8INGNOS | toc GUNONOTI Odd 1300 ODWGIZH QUYANNIS. NYOIHY
= IOV
an3oa = Ie} NDLONYISICD NS V14 31 3DREKS TSIV NEYO 210 HOLVGAY X0 T00 ud (9 51
&ilH “TIRBAN0) SNYS INVAY,1 Y 1530 'AUHA 301108 FN0USYId N3 LIRS | “BILALA NVTIIOd “LVH 30 N 135070 I
=gl ST TS G AISIGIN 39VS0 2004 8104 [0030RIS00F 0I0LNGI JoNYSK.0 NGO 30 3035 | 130V YDOVOGIZH CRNONLS NVOINIAY TSIV NG | / JoNVSIV LBNgW v
= e e g+ "oV W3 AL O ST08 v
= * T ML (M40 Jdid SNILOINDD 1 ¥ VN INVS) ONVIA H0OTS 30N
= NOUVIOSNI 00K TN + X4 13701 NOLONAISNDD TWI3M TV AT _
= /3TAENIN 3NN 30 INVIOSI + 0 1340 SV 0105 3N "5 0L ALND MK LOVSISOZSF SO0
= HOM WA 51 TNOT
“ONOHOLNDYD N3 3LBHONVLZ,A JNUNKYO 3 NOINI NG SNONCE J3AY 128 QUVONVIS NVOIMINY
JNAN WSO ONY STV S0 » (30 30 FUVAL V1 300 MEEIAN N D) A3HONYT 30 J088 AINANQY
= “INCNNVLN 5333 XrBQ 'TIOND Wvd
/30NINOI 3540 13 YI3VA-34Yd + NDILONYISNOD ¥INYND4 30¥1d ¥NS 3NDRGYS JONVSV,Q 1INIBYD ¥nOd NOLWINGWITY | (Tv9 SN 62°1) 1 €% ¥3HONVIA NV “J3LRIA INWIIONOd
“TIOHIAN0D DIV INVAY,1 Y LHIANO 'ALHM 300S INOUSYId NI IMNLINMLS ‘IN¥H 30 NN 6L¥ JONOTIY T30 ¥rOLNYH Odd 135070 ¥3LVM
NFTHIS T "JSNAINI 39VSN ¥N0d ¥N0d 100'SISOZBH 0I0LNGI FONYSI,O LINIGND 30 393 |  130¥D +01'WSIZH GUVONVLS NVOINIWY JONVSIY,0 LINIGVD | / JONWSIV, LINIGYD ()
/XNV3SI0-3¥d FOVTIRD- / Wi LSS (et
/NOILYNOVAZ, 0 ¥NILVIIINIA (INTIWAIND3 ¥D/INTIVAING N1D) SIN0SSIIIY / S3MI0SSIIN HO/INTTAND3 N0) NOUAINDSIO / NOLJINOS30 | 3anixii / T3dvddv | N30I / naal
31NAIHIS STUNLXIH ONIGNNTd / I1YITWO0Td 30 ST1F¥VAdV S3a NVI1avL
SINNNI00
TVHNLITUHINY HIM TUYNIGH00D
"RINLOILHOAY,Q
SININNOOD ST1 H\Z MINNOQODD * NoWoZLaa TosE - SnUL SNVId HI0A DI S 8
318N0d 13AUs / S+ 'NOLOI1430 318N0d HIV / NOWWNIVAZ,0 T3
39T SNENVTYE
M/0 ‘NOWOTIHIQ T1NDQ IS / IOVHENING3,A 008 — snUL SWd HI0A / No N e v
3151938 ¥/0 Sv 'NOLIOI1430 F18BNOQ ¥V -
s - TanGs so/namns
SLL TROSATEHO [ bW SHUNIY / SInoUNIY n0) 30N — AN Ay | Noudwesza / noudwosaa | ,"R3
2/V130 LINN 20-9V GNV 10-9V \ ) / THOON — s3Rnioinvi
? ? IINAIHOS SITTYD / STTTIYD S3a Nv3avi
TOVEING) THST 8 WO VORI SvIGD WOIVINGY 16 GV O Vs 1 S
(1940 ATINA SI ¥3dNVQ 3HL NGHM SIAVIS NV uxcxsim a3 W
LT Y
LFUI0 Al HISNFANOT \m:uw&mﬂﬁu
/4N3SNIANOD MW IV, ILHOS o NIDIMLOITI HNINI: 3 ¥vd INDALITTY
v 0 {5300 IXHESTING 153 1508 1 oS0 MG
YNGLVIINGA N0 ¥NIWALNLT ¥ JINON JLINOUNALOY ¥/D F18YINvA 3SSALA ¥ HNGLON ')
00 o hl SN / SN0YE
| . ; - Skan — 3008 /] 1o
- L SveTL o/ L/ oz o/ v 835 0z o0z owoazt | dooo Naon | S, T | voma3
i SyETh w/1/ a i o5 oz oz | oot | oo wavor |SIBN - 4008 /| o3
IS STV Y3UTH ST - 10U
/34114 530070 IWANNYd an Shanon
svETL w/L/ o 9/ v 8IS o o0z 00LO0ZL | XODO N3WOT - dood / 20-41
vl - o
Saron
Sy /L / o 9\ [ 69 aze 00z Q0LO0Z) | 4000 NBHOT - 008 / -3
v - o
(N3
@/ /N ’ 5 oy | (e
o SUeq S0P overg ShmE | T04N0D OIS @) (o) | gy d) Ao/L1EANGS |, NOUYOO Nl
‘Siousd woreiq fsodoug eoy 7 Srowizs |/ Dminon | /LR | doton / | 3son /| M\ | senssaud ouws /| mouery/ ey OLTANS | ivameon | /el
[N | Saon | aioes 000 Nosszua | 130 | o) aoon |10 2/
. [ P
et S o oS [ 1
perechoieeimiiatoy sversell T |
epRUP 06 FINAIHIS NV4 LSNVHX3 / NOLLVNIVAZA SYNILVIILNIA S3A Nv31avi
xpeuen)




e e oo OMTLNHIZZ0L6LE

[4x4l)

Uissap np oN ou Bumesq 0GiL 308

06| FOSETIEHI B

NOILVTILNIA - WOOYHSVM S.N: NOILVTILNI/ - WOOYHSVM S.NIWOM \ S/

/NOILYTILN3A - SSINIWOH S3a S3L1137101 30 3TIVS /INOILVIILN3A -S3IWIN34 S3a S3L137101 30 I1IVS
fgumeig
aiea
Aapoubisaq
p— O e N ® EREELRAE —
AVOINVHOIAN mm z @ 051X00% @ @ _ mm @ 0sLX00y @ @ _

INIYG IA I vS ! -

MNIVEIAITIVS | N Nizm 7 ) NMe=
g (i) o061 /&Qw o lep- 2N %\ (i) 0061 7=y P %\4

ussap Bumesp /40~43 S¥3N-H3 /50-13 SHI H3 /2043 suan H3 /10-43 su3n H3

AL

SYFTVIL NOOUHSYM 051 gmosiraios (20 051 gmosrmaios (TW
AYVHOdNTL A7dd/1S ¥TLVM FT5V10d - WOOSHSVM S.NIW \ ¥ ATddNS HTLVM TT18V10d - WOOHHSVM SNINOM \ €
/318V.L0d NV3 NOILYLNIWITY - SININOH $3a S3LLITIOL 3a 311VS /378V.L0d NV3 NOILYLNIWITY -SININI4 S30 S3LLITIOL 30 ITIVS

Ylosd woloid

28
@by N. a

7 BL i

28v
Oy

? P 7 @ )
6l B G ]
F0KIS HVI-0L NHOG,

& 9045 D 0L WHOD 7 | RAVINGS 304 Si3\ S8 N3
) /3UVLINGS 30N S SYB EIJH @ :

4 3 61

bl 6l

!} ! ! l ! T 3 T T 5 d
= = \M 0 Sﬁg = = ‘ (&40 7¥30k1)
TS VD, IS I 10-0M 01 dn
N0 dn Nod dn /(z 30 3n0L)

JRAVINYS 30 /RAVINYS 301
I0WH N3 S LVH N3

0S| ' F7VISETI3HI 9
TIVNIVYA AYVLIINVS - &GQ&S@.R& S, FIVNIVYT AYVLINVS - WOOYHSVM S.NINOM \ }
/FYIVLINYS JOVNIVYA - STWNOH $3a S3LLITIOL 3a ATIVS /AYIVLINVS IOVNIVYA - STWINIL S3a S3LLITNO0L 30 IT1IVS

s

emm‘mn‘mm‘mn‘mm‘\mm‘ ‘mm‘ ememmemmemmemmeme i
Wy ey aras P R
Bu@e@eDu® L LS Ll L NV NN NN ¢

&7

IIIIIII T 2001 008 & st B /o01 Tl
;w o e a (7 Foreoi'ioL v RN
g g g N5 /8001 LioL o LT _ —
N v N3\ 7 o | 1_7\ i | NN \
= —— T ‘_Iﬂ & |\% o I, . I (I SNE 4:\/
I I m\ g, 2 PaIr i
g g g 14 | /
> ! o \Va /b 1 H F H
,

,UE,

M:[i f‘m,‘
gpeue)) X6 ege esaaa & & ‘ ‘ & & & & & 6 6 6 6 6 & 6 e & & &




